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STARE HRVATSKE GRAMATIKE NA INTERNETU

U ovome prilogu donosi se popis starih hrvatskih gramatika javno, besplatno
i u cijelosti dostupnih za pregledavanje, pretrazivanje i preuzimanje na internetskoj
usluzi Google Books. Cilj je rada potaknuti i olaksati buduca jezikoslovna
istrazivanja.

KLJUCNE RIJECT: gramatike, digitalizacija, slobodan pristup, Google Books.

1. Uvobp

Slobodan pristup informacijama, posebice kada se radi o filoloskim
istrazivanjima, prije svega znaci neograniCen i jednostavan pristup knjigama
i Casopisima u kojima su te informacije veéinom pohranjene.! Knjige i ¢asopisi
nastali prije nekoliko stotina godina u pravilu se nisu oc¢uvali u dovoljnom
broju primjeraka, a primjerci koji i jesu ocuvani u strahu od o$teenja Cuvaju
se u zatvorenim spremiStima knjiznica i arhiva, daleko od o¢iju onih kojima su
namijenjeni. Bududi da su nedostupni, ti ¢asopisi i te knjige ne mogu pridonositi
potvrdivanju postojecih spoznaja ili razvoju novih, zapravo ne postoje jer ne sluze
svojoj svrsi (npr. u Ani¢ i dr. 2004) knjiga je odredena upravo svojom svrhom,
tj. knjiga je "vise listova s tekstom ili s tekstom i slikama povezanih zajednickim
hrptom koji su namijenjeni da kao cjelina sluze citanju ili proucavanju").
Tako je i sa starim gramatikama, rje¢nicima i ostalim jezikoslovnim djelima.
Pogled u djela prethodnika, posebice kada se radi o gramatikama, kojima je i
posveéen ovaj prilog, moze jezikoslovcima pridonijeti u istrazivanjima, i to na
svim podrudjima jezikoslovlja — od tradicionalnijih istrazivanja, koja ponajprije

! Ovdje se ne bavimo problemom slobodnoga pristupa informacijama koje proizlaze iz javno financiranih
istrazivanja, a koje su objavljene u knjigama i znanstvenim ¢asopisima kojima se moze pristupiti samo
placanjem skupih pretplata komercijalnim bazama podataka, sto je velik problem suvremene znanosti
o kojem se u posljednje vrijeme Cesto raspravlja (imajuéi to na umu, potrebno je pohvaliti i digitalno
objavljivanje znanstvenih Casopisa iz podruéja jezikoslovlja na stranicama Hrcka (http://hrcak.srce.
hr/), sredi$njeg portala koji na jednom mjestu okuplja hrvatske znanstvene i stru¢ne ¢asopise koji nude
otvoreni pristup svojim radovima ili minimalno bibliografskim podatcima i sazetcima svojih radova).
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ukljucuju proucavanje povijesti jezika i tijeka standardizacijskih procesa, do onih
suvremenijih, koja u djelima starih gramati¢arima traze naznake danas aktualnih
teorijskih pretpostavki o jeziku i njegovu funkcioniranju.

Imajudi na umu ideju da knjige prije svega trebaju biti dostupne Citateljima,
u vedini knjiznica i arhiva pristupilo se digitaliziranju starih knjiga i ¢asopisa, tj.
njihovu pretvaranju u tzv. elektronic¢ku knjigu ili e-knjigu. To se digitaliziranje
u Hrvatskoj, nazalost, ne provodi u dovoljnom obujmu, a rezultati ¢esto nisu u
potpunosti dostupni javnosti. Sto se jezikoslovne grade tice, to¢nije receno §to
se tie starih hrvatskih rje¢nika, potrebno je svakako istaknuti Portal hrvatske
rje¢nicke bastine (http://crodip.ffzg.hr/) koji je nastao kao rezultat znanstvenoga
projekta Hrvatska rje¢nicka bastina i prikaz rje¢nickoga znanja. Na Portalu
su javno i u cijelosti objavljeni i pretrazivi sljedei rje¢nici: Dictionar ili Réchi
szlovenszke zvexega ukup zebrane, u red posztaulyene i Diachkemi zlabhkotene
(Juraj Habdelié, Graz, 1670.), Dizionario illirico-dalmatino-italiano (Slovoslovje
dalmatinsko-italijansko) (Bartol Kasi¢, rukopis, izmedu 1597. i 1599.),
Dictionarium quinque nobilissimarum Europae linguarum, Latinae, Iialicae,
Germanicae, Dalmatiae et Ungaricae (Faust Vrancié, Venecija, 1595.) te Libelus
alphabeticus cum Nonnullis Cathecheticis additio vocabulario brevi latino,
illyrico, germanico (Slavonija, 1756.). U sklopu projekta digitalizirani su i drugi
rjecnici, no nisu javno dostupni (popis svih digitaliziranih rje¢nika nalazi se na
poveznici http://crodip.ffzg.hr/rjecnici.pdf). Sto se tice starih hrvatskih gramatika,
situacija je nepovoljnija (izuzetak je internetska stranica Nacionalne i sveuciliste
knjiznice u Zagrebu na kojoj se u sklopu Digitalne zbirke knjiga Zbirke rukopisa
i starih knjiga NSK (http://db.nsk.hr/HeritageDetails.aspx?id=1193) moze
pregledati digitalizirana verzija prve gramatike hrvatskog jezika Institutionum
linguae Illyricae libri duo (Bartol Kasi¢, Rim, 1604.), ali i ve¢ spomenuti rjecnik
Dictionarium quinque nobilissimarum Europae linguarum, Latinae, Iialicae,
Germanicae, Dalmatiae et Ungaricae (Faust Vrandié, Venecija, 1595.). Sto se pak
ti¢e digitalizacije jezikoslovne grade koja se nalazi u inozemnim knjiznicama, bilo
da se radi o gramatikama i rje¢nicima hrvatskoga jezika ili o gramatikama ili
rje¢nicima koje su napisali hrvatski autori, moze se zakljuditi da je situacija znatno
bolja. Naime, velik broj knjiznica ukljucen je u projekt Google Books (http://
books.google.com/) u sklopu kojega su (neke) knjige pohranjene u tim knjiznicama
javno, besplatno i u cijelosti dostupne na internetu — kako za pregledavanje i
pretrazivanje tako i za preuzimanje. U nastavku ovoga priloga u osnovnim crtama
opisuje se usluga Google Books, njezine moguénosti i ogranicenja, te se donosi
popis starih hrvatskih gramatika koje su u cijelosti dostupne na toj internetskoj
usluzi. Potrebno je napomenuti da se ovdje pod nazivom stare hrvatske gramatike
misli na gramatike izdane do pocetka 20. stoljeca, a tomu je tako da bi se $to veci
broj gramatika nasao na popisu, dok se u literaturi, npr. Ham (2006), uvrijezilo
starim gramatikama smatrati one koje su objavljene prije 1836. godine, tj.
one objavljene u predilirskom razdoblju. Takoder, pod nazivom stare hrvatske
gramatike podrazumijevaju se gramatike hrvatskoga jezika, pisane na hrvatskom
ili nekom drugom jeziku, ali i gramatike drugih jezika koje su napisali hrvatski
jezikoslovci. Potrebno je napomenuti i da se digitalizirane stare hrvatske gramatike
nalaze i na nekim drugim internetskim uslugama, npr. Project Guttenberg (http://
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www.gutenberg.org/) ili Europanea (http://www.europeana.eu/), no ni jedna od
tih usluga brojem ponudenih naslova ne moze konkurirati usluzi Google Books.?

Svrha je ovoga priloga uputiti na jednostavnu, potpunu i legalnu internetsku
dostupnost starih hrvatskih gramatika, a s nadom da ¢e osvijestenost dostupnosti
tih gramatika pridonijeti raznovrsnim daljnjim jezikoslovnim istrazivanjima,
ali i istrazivanjima povijesti knjige, knjiznica, knjizni¢nih usluga i sl. Takoder,
osvijestenost dostupnosti tih gramatika moze doprinijeti nastavi hrvatskoga jezika
- od osnovnoskolske do fakultetske razine — jer nastavnici, uditelji i profesori mogu
svojim ucenicima i studentima i zorno prikazati knjige o kojima se na nastavi uci te
time motivirati produbljivanje spoznaja. Potrebno je napomenuti kako se u ovom
prilogu pojedine gramatike ne opisuju detaljnije. Veéina je tih informacija Citateljima
vjerojatno poznata, no ako nekoga zanima koji konkretniji podatak, zasigurno ga
moze pronaci u nekom od popisa i pregleda hrvatskih gramatika, npr. Ham (2006)
ili Markovi¢ (2011), ili u pregledima povijesti hrvatskoga jezika, npr. Mogus (2009)
ili Katici¢ et al. (2011) i Katici¢ et al. (2013).

2. O usrLuzi GOOoGLE BooOks

Usluga Google Books (http://books.google.com/) najveéi je i najkontroverzniji®
projekt masovne digitalizacije knjiga (Project Guttenberg najstariji je takav projekt
s kojim je 1971. godine masovna digitalizacija knjiga i zapocela). Google, privatna
tvrtka Cije je poslanje prikupiti i organizirati sve informacije te ih uciniti dostupnima
i korisnima, projekt je 2004. godine pokrenula u suradnji s knjiznicama Sveucilista
Harvard, Sveucilista Stanford, Sveudilista Michigan i Sveucilista Oxford te u suradnji
s Javnom knjiznicom New Yorka, a danas su projektu pridruzene brojne knjiznice iz
Europe i Sjeverne Amerike. Do travnja 2013. godine Google je digitalizirao oko 30
milijuna knjiga, a okvirni plan je do kraja desetljeca digitalizirati svih 130 milijuna
jedinstvenih knjiga, koliko Google pretpostavlja da postoji na svijetu. Usluga Google
Books mogla bi tako ostvariti stoljetnu teznju o izgradnji univerzalne knjiznice koja
bi sadrzavala svo ljudsko znanje (cilj kojemu covjeCanstvo tezi jos od unistenja
Aleksandrijske knjiznice).

2 Takoder se moze spomenuti i da je odredeni broj hrvatskih gramatika, ponajprije suvremenih,
dostupan preko nelegalnih, no iznimno lako dostupnih internetskih stranica — uzimajuci u obzir ¢esto
lo$u opskrbljenost hrvatskih knjiznica suvremenom literaturom, moze se reéi kako takve stranice imaju
iznimno vaznu ulogu u razvoju suvremenoga hrvatskog jezikoslovlja, iako to Cesto nije jednostavno
javno priznati.

3 Kao javni motiv masovne digitalizacije knjiga najcesce se navodi dostupnost informacija koja potice
obrazovanje, ucenje, znanstveni rad, istrazivanja, koja dovodi do usavr$avanje postojecih i razvoja novih
tehnologija, koja potice stvaranje rje¢nika, tezaurusa i uopce razvoj jezika, koja potice spoznaju na svim
razinama itd. Tim motivima nitko ne moze prigovoriti, no s druge strane Googleu se Cesto spocitavaju
njegovi skriveni motivi koji ukljucuju komercijalizaciju znanja, samopromociju, ostvarivanje monopola
na informacije, nametanje jezi¢noga imperijalizma, izgradnju umjetne inteligencije i sl. Najistaknutiji
problem usluge Google Books nepostivanje je autorskih prava zbog Cega je Google i tuzen te je isplatio i
odstete. Kontroverze oko Googleovih namjera i nacina na koji digitalizira knjige usporile su projekt, no
potaknule su i niz sli¢nih projekata koji ée svakako ubrzati digitalizaciju te u konaénici niz knjiga uciniti
dostupnima javnosti, a time zasigurno i plodonosno utjecati na razvoj znanosti.
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Usluga Google Books omoguduje pretrazivanje cjelovitoga teksta svih knjiga
i Casopisa koje je Google skenirao i pomocu softvera za opticko prepoznavanje
znakova pretvorio u tekst te pohranio u svoje baze podataka. Pretrazivanjem
Googleove trazilice ili izravnim pretrazivanjem usluge Google Books korisnicima
se prikazuju rezultati koji ih vode do sucelja pomocu kojega im se omogucuje
pregledavanje knjige ili Casopisa. Koli¢ina teksta koju korisnici mogu vidjeti ovisi o
autorskim pravima. Knjige kojima su autorska prava istekla mogu se pregledavati
u potpunosti i mogu se u cijelosti preuzeti na racunalo. Knjige koje su na neki
nacin zasti¢ene autorskim pravima ne mogu se pregledavati u cijelosti (neke se
mogu djelomi¢no pregledavati, u nekima se mogu vidjeti samo isjecci s kljuénim
rijeima pretrazivanja, dok se neke uopée ne mogu pregledavati). Veéini dostupnih
knjiga istekla su autorska prava te nisu komercijalno dostupne (ako su knjige
komercijalno dostupne, Google poveznicama upucuje na izdavaca i knjizare).
Google knjige digitalizira iznimno brzo, i do 1000 stranica po satu, te su pogreske
ucestale (npr. neke stranice su neéitke, pogresno okrenute ili poslagane krivim
redoslijedom), a informacije o autoru, izdavacu, godini izdanja i sl. ¢esto su netoc¢ne
ili krivo zapisane. Zbog toga se u ovome prilogu za svaku staru hrvatsku gramatiku
detaljno navodi kako Google biljezi i indeksira osnovne bibliografske podatke
(naslov, autor, izdavac). Gramatikama se najbrze pristupa upisivanjem to¢no tih
podataka u trazilicu (npr. ponekada upisivanje ispravnih bibliografskih podataka
u trazilicu moze kao rezultate pretrazivanja vratiti informaciju da trazena knjiga
ne postoji, a ona je zapravo dostupna, no Google je krivo zabiljezio bibliografske
podatke). Digitalizirane stare hrvatske gramatike navedene u sljede¢em poglavlju
mogu se u cijelosti pregledavati i pretrazivati te se mogu na racunalo besplatno
preuzeti u obliku pdf dokumenta. Preuzimanje dokumenta omoguéeno je preko
izbornika smjestenoga u gornjem desnom uglu zaslona. Taj izbornik omogucuje i
napredno pretrazivanje gramatike te prikazivanje gramatike kao obi¢noga teksta
($to omoguéuje kopiranje teksta, no program Cesto ne prepoznaje sve znakove
ispravno). Takoder, u okviru toga izbornika dostupna je pomo¢ kao i pristup usluzi
Moja knjiznica unutar koje se gramatike mogu spremati i organizirati radi laksega
buduéeg pristupa. Citatelji mogu napisati javnu recenziju svake gramatike, mogu
gramatiku podijeliti s drugima pomocu poveznice ili je ugraditi u svoju internetsku
stranicu. Do vise podataka o gramatici, a koji obuhvacaju bibliografske podatke,
kazalo, poveznice na sli¢ne knjige i sl., dolazi se pomoéu poveznice O ovoj knjizi
koja se nalazi s lijeve strane zaslona, odmah ispod okvira za pretrazivanje. Ostale
moguénosti sucelja jasne su i jednostavno dostupne. U nastavku se donosi popis
starih hrvatskih gramatika koje je na usluzi Google Books moguée pretrazivati,
pregledavati i preuzimati u cijelosti.

3. STARE HRVATSKE GRAMATIKE DOSTUPNE NA USLUZI GOOGLE BooOks

Najstarija hrvatska gramatika, a ujedno i prva gramatika hrvatskoga jezika,
djelo kojim zapocinje hrvatska gramatikografija, djelo je Pazanina Bartola Kasica i
objavljena je na latinskom jeziku 1604. u Rimu. Naziv je gramatike Institutionum
linguae illyricae libri duo, a taj se naziv u hrvatskim prijevodima pojavljuje kao
Osnove ilirskog jezika u dvije knjige ili Osnove hrvatskog jezika (iako bi mozda
najopravdaniji naziv bio Dvije knjige osnova ilirskog jezika). Za sada postoje samo
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dva pretiska te gramatike s prijevodima na hrvatski jezik (Bartul Kasi¢ 2005; Bartol
Kasi¢ 2002), a zanimljivo je primijetiti kako pretiska te gramatike uopée nije ni bilo
sve do zadnje Cetvrtine 20. stoljeca, a i tada se pojavio na njemackom govornom
podrudju. Prvi hrvatski pretisak objavljen je 1990. u casopisu Most. Na usluzi
Google Books dostupna je u cijelosti knjiga pohranjena u Sredi$njoj nacionalnoj
knjiznici Rima, a knjiga je digitalizirana 24. lipnja 2013. (naslov: Institutionum
linguae illyricae libri duo. Authore Bartholomaeo Cassio Curictensi Societatis
Iesu, autor: Bartol Kasic, izdava¢: apud Aloysium Zannettum, poveznica: http:/
g00.gl/UwRsto). Takoder, na usluzi Google Books navodi se da knjiga ima 189
stranica kojima su pridodane dvije stranice ispravaka naslovljene Errata sic corrige,
a digitalizirane su i Cetiri prazne stranice koje dolaze prije naslovne stranice te
sedam praznih stranica koje dolaze nakon teksta. Digitaliziran je i omot u kojem
se knjiga Cuva, a na omotu se mogu procitati informacije o knjiznici te informacije
o klasifikacijama knjige. Na sli¢an nacin informacije o broju stranica i kod ostalih
gramatika nisu u potpunosti to¢ne pa se u nastavku detalji ne navode.

Od ostalih gramatika napisanih u 17. stolje¢u na usluzi Google Books u cijelosti
je dostupna gramatika isusovca Jakova Mikalje Grammatika talianska u kratho illi
kratak nauk za naucitti latinski jezik. Ta gramatika objavljena je 1649. u Loretu
u sklopu knjige Blago jezika slovinskoga. Na usluzi Google Books dostupan je
primjerak iz Austrijske nacionalne knjiznice, digitaliziran 14. svibnja 2012. (naslov:
Blago jezika slovinskoga (etc.) - Thesaurus linguae illyricae sive dictionarium
illyricum, in quo verba illyrica italice et latine redduntur. - Laureti, Seraphinus 1649,
ime autora: Jacobus Micalia, izdavaé: Seraphinus, poveznica: http://goo.gl/IbiXrh).

Prva od gramatika napisanih u 18. stolje¢u dostupna je Grammatica latino-
illyrica Lovre Sitovi¢a Ljubusaka. Ta gramatika izagla je prvi put 1713. u Veneciji,
a ponovljena izdanja obavljena su 1742. i 1781. Na usluzi Google Books dostupno
je prvo izdanje, pohranjeno u Knjiznici pokrajine Bavarske, digitalizirano 1. srpnja
2011. (naslov: Grammatica latino-illyrica, autor: Laurentius de Gliubuschi, izdavac:
nije naveden, poveznica: http://goo.gl/smbShZ).

Nadalje, na usluzi Google Books dostupna je i gramatika Ardelija Della Belle
Istruzioni grammaticalli della lingua illirica. Prema Ham (2006) i Markovié¢u (2011)
ta gramatika objavljena je kao dio rje¢nika Dizionario Italiano, Latino, Illirico prvi
put 1728. u Veneciji, drugi put 1785. u Dubrovniku te samostalno pod nazivom
Principi elementari della grammatica illirica u Dubrovniku 1837. Pretrazivanjem se
pokazalo da je na usluzi Google Books dostupno nekoliko primjeraka te gramatike,
a iznenadujule je da pretrazivanje pokazuje i da je dostupno izdanje iz 1725., koje se
ne spominje u literaturi. Prema Google Booksu izdanje iz 1725. digitalizirano je 2.
svibnja 2013., a digitalizirani primjerak pohranjen je u knjiznici Sveudilista Indiana
(naslov: Dizionario italiano, latino, illirico: Cui si permettono alcuni Avvertimenti
per iscrivere, e con facilita maggiore leggere le Voci Illiriche, scritte con Caratteri
Italiani : Ed anche una brevé Grammatica per apprendre con proprieta la Lingua
Hlirica : Conin fine l'indice Latino-Italicus, autor: Ardelio Della Bella,izdavac: Presso
Cristoforo Zann, poveznica: http://goo.gl/1zfDzQ). Odmah je potrebno napomenuti
da se tu ne radi o senzacionalnom pojavljivanju do sada nepoznatoga izdanja te
gramatike, ve¢ da je prilikom digitalizacije knjige doslo do pogreske, tj. uredaj za
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digitalizaciju nije u potpunosti ocitao desni rub naslovne stranice te je zbog toga
sustav za opticko prepoznavanje znakova neispravno zabiljezio godinu izdavanja
kao MDCCXXYV, umjesto ispravne godine MDCCXXVIIL To je zoran primjer kako
informacijama na usluzi Google Books uvijek treba pristupati s oprezom. Nadalje,
izdanje iz 1728. dostupno je u jo§ dvama primjercima. Prvi primjerak digitaliziran je
25. studenog 2011. i nalazi se u Austrijskoj nacionalnoj knjiznici (naslov: Dizionario
italiano, latino, illirici (etc.), autor: Ardelio della Bella, izdavac: Christoforo Zann,
poveznica: http://goo.gl/md76jh), a drugi je digitaliziran 3. sije¢nja 2014. i nalazi se
u Sredi$njoj nacionalnoj knjiznici Rima (naslov: Dizionario italiano, latino, illirico,
cui si permettono alcuni avvertimenti per iscrivere, e con facilita maggiore leggere
le voci illiriche, scritte con caratteri italiani, ed anche una breve grammatica per
apprendere con proprieta la lingua illirica. Con in fine I'indice latino-italicus. Opera
del p. Ardelio della Bella della compagnia di Giesu dedicata all’ eccell. k. Carlo
Pisani, autor: Ardelio Della Bella, izdavaé: presso Cristoforo Zanne, poveznica:
http://goo.gl/rACl03). Dvosvescano izdanje iz 17835. digitalizirano je 18. prosinca
2007., a nalazi se u knjiznici Sveucilista Harvard (naslov: Dizionario italiano-latino-
illivico a cui si premettono alcune brevi instruzioni grammaticali, autor: Ardelio
Della Bella, izdavaé: nije naveden, poveznica: http://goo.gl/OQNq6g). Izdanje iz
1837. digitalizirano je 14. lipnja 2011., a nalazi se u Knjiznici pokrajine Bavarske
(naslov: Principj elementari della grammatica illirica premessi al dizionario italiano-
latino-illirico, autor: Ardelio Della Bella, izdavac: Martecchini, poveznica: http://
goo.gl/jBcrMu).

Gramatika Matije Antuna Reljkovic¢a Nova slavonska i nimacska grammatika —
Neue Slavonische und Deutsche Grammatik objavljena je prvi put 1767. u Zagrebu,
a zatim 1774.11789. u Becu. Na usluzi Google Books dostupno je izdanje iz 1789.,
koje se nalazi u knjiznici Sveucilista Oxford i digitalizirano je 28. lipnja 2007.
(naslov: Nova slavonska i nimacska grammatika. Neue Slavonisch - und deutsche
Grammatik. Darnach folget ein Vocabularium, slavonisch und deutsch, nebst einem
Auszug der gemeinsten Gespriche, autor: Mathias Antonius Relkovich, izdavac:
nije naveden, poveznica: http://goo.gl/e4qaCr).

Gramatika Marijana Lanosoviéa Neue Einleitung zur slavonischen Sprache...
izdana je u Osijeku 1778. 1 1789., a treCe izdanje objavljeno je 1795. pod nazivom
Anleitung zur slavonischen Sprachlere... u Pesti (Ofen). Na usluzi Google Books
u cijelosti je dostupno samo trece izdanje, koje se nalazi u Knjiznici pokrajine
Bavarske, a digitalizirano je 14. lipnja 2011. (naslov: Anleitung zur Slavonischen
Sprachlebre autor: Marijan Lanosovié, izdavac: nije naveden, poveznica: http://goo.
gl/00MUNTr).

Gramatika Ignacija Szentmadrtonyja Einleitung zur kroatischen Sprachlebre fiir
Teutsche objavljena je u Varazdinu 1783., a na usluzi Google Books dostupan je
primjerak pohranjen u Knjiznici pokrajine Bavarske, digitaliziran 14. lipnja 2011.
(naslov: Einleitung zur kroatischen Sprachlebre fiir Teutsche, autor: Igndcz Szent-
Martony, izdavac: nije naveden, poveznica: http://goo.gl/PhqQ35j).

Posljednja gramatika iz 18. stoljeCa dostupna na usluzi Google Books je
Horvaczka grammatika oder Kroatische Sprachlebre, objavljena 1810. u Zagrebu.
Autorstvo te gramatike predmetom je rasprava — prema jednima, npr. Markovié¢
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(2011), radi se o treem izdanju gramatike Kroatische Sprachlebre oder Anweisung
fiir Deutsche Franza Korniga, koja je prethodno objavljena u Zagrebu 1790. i
1795., dok se prema drugima, npr. Klinc¢i¢ (2011), radi o posthumno objavljenom
djelu Josipa Ernsta Matijevica. Primjerak pohranjen u Knjiznici pokrajine Bavarske
digitaliziran je 27. lipnja 2011. (naslov: Horvaczka grammatika, oder Kroatische
Sprachlebre: Zum Gebrauch aller jener bes. d. Deutschen Kroatiens Einwobner...,
autor: nije naveden, izdava¢: Novofel, poveznica: http://goo.gl/ao52pM).

Odgramatikanapisanihu 19. stolje¢u prva je dostupna Grammaticaillirica Josipa
Voltiéa, izdana u Be¢u 1803. Gramatika je dio rje¢nika Ricsoslovnik illiricskoga,
italianskoga i nimacskoga jezika s’ jednom pridpostavlienom grammatikom illi
pismenstvom. Na usluzi Google Books dostupna je knjiga pohranjena u knjiznici
Sveudilista Columbia, digitalizirana 20. sijenja 2009. (naslov: Ricsoslovnik
(vocabolario-woerterbuch) illiricskoga italianskoga i nimacskoga: jezika s’jednom
pridpostavljenom grammatikom illi pismenstvom, autor: Josip Voltié, izdavaé: U
Pritesctenici Kurtzbecka, poveznica: http://goo.gl/KV{GrL).

Grammatica della lingua Illirica Franje Marije Appendinija ima &ak Cetiri
izdanja — 1808., 1828., 1838. i 1850. — sva objavljena u Dubrovniku. Izdanje iz
1808. dostupno je u dvama primjercima. Prvi primjerak digitaliziran je 22. kolovoza
2007., a pohranjen je u knjiznici Sveucilista Oxford (naslov: Grammatica della
lingua Illirca, autor: Francesco M. Appendini, izdavac: nije naveden, poveznica:
http://goo.gl/jwA2vS), dok je drugi primjerak pohranjen u Knjiznici pokrajine
Bavarske, a digitaliziran je 14. lipnja 2011. (naslov: Grammatica della linguae
Illirica, autor: Francesco M. Appendini, izdavaé: Martechini, poveznica: http:/
£00.gl/TKoOBB). Izdanje iz 1828. takoder je dostupno u dvama primjercima.
Prvi primjerak pohranjen je u knjiznici Sveudilista Oxford, a digitaliziran je 29.
sijeCnja 2008. (naslov: Grammatica della lingua illirica, autor: Francesco Maria
Appendini, izdavaé: nije naveden, poveznica: http://goo.gl/737q5Y), dok je drugi
primjerak pohranjen u knjiznici Sveudilista Wisconsin, a digitaliziran je 7. rujna
2012. (naslov: Grammatica della lingua illivica, autor: Francesco Maria Appendini,
izdaval: Presso A. Martecchini, poveznica: http://goo.gl/OBIC0a). Trece izdanje
dostupno je u jednom primjerku, koji se nalazi u Austrijskoj nacionalnoj knjiznici i
digitaliziran je 6. ozujka 2012. (naslov: Grammatica della lingua illirica etc. Terza
edizione, autor: Francesco-Maria Appendini, izdavac: Pietr. Franc. Martecchini,
poveznica: http://goo.gl/fsxkFx).

Gramatika Sime Starevica Nowa ricséslovica iliricska, prva gramatika
hrvatskog jezika pisana na hrvatskom i prva gramatika u kojoj je opisan danas
standardni Cetveronaglasni sustav, objavljena je 1812. u Trstu, dok je pretisak u
izdanju Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje izasao u Zagrebu 2002. Upravo je
primjerak tog pretiska, koji se nalazi u knjiznici Sveucilista Virginia, digitaliziran 24.
studenoga 2009. (naslov: Novd ricséslovica iliricska: vojnicskoj mladosti krajicsnoj
poklonjena, autor: Sime Starcevié, izdaval: Inst. za Hrvatski Jezik i Jezikoslovlje,
poveznica: http://goo.gl/9TwiBY). Digitaliziranje ponovljenih izdanja koja su
komercijalno dostupna zorno pokazuje kako Google krsi prava izdavaca (moze
se pretpostaviti da Google prije digitalizacije nije upitao Institut za dopusStenje).
Nadalje, na usluzi Google Books dostupna je i druga gramatika Sime Starcevica
naziva Nowva ricsoslovica iliricsko-francezka, objavljena u Trstu 1812. Digitalizirani
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je primjerak pohranjen u knjiznici SveudiliSta Harvard, a digitalizacija je obavljena
25. studenog 2008. (naslov: Nova ricsoslovica iliricsko-francezka prineshena po S.
Starcsevichu, autor: Dominique Joseph Mozin i Sime Starcevié, izdavaé: C. Weis,
poveznica: http://goo.gl/tmO7Sm).

Gramatika Jezichnica horvatzko-slavinzka (Kroatisch-slavische Sprachlebre)
Josipa Purkoveckog, izdana u Pesti 1826., dostupna je u trima primjercima. Prvi
primjerak nalazi su u knjiznici Sveucilista Harvard, a digitaliziran je 17. prosinca
2007. (naslov: Kroatisch-slavische sprachlebre zum nutzen der Slavonier und
gebrauche der iibrigen auswdrtigen nationen: Germ. and Croat, autor: Josef
Gjurkovechki, izdavaé: M. Trattner, poveznica: http://goo.gl/7kmSnp). Drugi
primjerak nalazi se u Austrijskoj narodnoj knjiznici, a digitaliziran je 24. veljace
2012. (naslov: Kroatisch-slavische Sprachlebre zum Nuizen der Slavonier etc,
autor: Joseph Gjurkovecki, izdavaé: Matthias Traitner Edl. v. Petrza, poveznica:
http://goo.gl/OQrkhy). Treci primjerak nalazi se u knjiznici Sveucilista drzave Ohio,
a digitaliziran je 19. rujna 2013. (naslov: Kroatisch-slavische sprachlebre, autor:
Josip Gjurkovecki, izdavac: nije naveden, poveznica: http://goo.gl/OTYd1t).

Grammatik der Illyrischen Sprache Ignjata Alojzija Brlica prvi je put
objavljena u Pesti (Ofen) 1833., a sljedeca izdanja, 1842. i 1850., izasla su u
Zagrebu. Na usluzi Google Books dostupno je prvo izdanje pohranjeno u
Knjiznici pokrajine Bavarske i digitalizirano 1. srpnja 2011. (naslov: Grammatik
der illyrischen Sprache: wie solche in Boffnen, Dalmagien, Slawonien, Serbien,
Ragusa ... dann von den Illyriern in Banat und Ungarn gesprochen wird, autor:
Ignjat Alojzije Brlié, izdavad: nije naveden, poveznica: http://goo.gl/CcSwRX).
Drugo izdanje dostupno je u dvama primjercima — prvi je primjerak pohranjen
u knjiznici Sveucilista Columbia, a digitaliziran je 10. lipnja 2009. (naslov:
Grammatik der illirischen sprache: wie solche in Dalmatien, Kroatien, Slawonien,
Bosnien, Serbien und von den Illiriern in Ungarn gesprochen wird, autor: Ignaz
Al Berlié, izdavac: gedruckt und im verlage bei F. Suppan, poveznica: http://goo.
gl/yMbJ2X), dok je drugi primjerak pohranjen u knjiznici Sveudilista Oxford i
digitaliziran je 28. veljade 2007. (naslov: Grammatik der illirischen Sprache, wie
solche in Dalmatien, Kroatien, Slawonien, Bosnien, Serbien, und von den Illiriern
in Ungarn gesprochen wird, autor: Ignjat Alojz Brli¢, izdaval: Franz Suppan,
poveznica: http://goo.gl/3sTSyE). Trece izdanje dostupno je zahvaljujuéi primjerku
pohranjenom u knjiznici Sveudilista Michigan, digitaliziranom 13. veljace 2009.
(naslov: Grammatik der illirischen Sprache, wie solche in den siidslawischen
Léindern, Serbien, Bosnien, Slavonien, Dalmatien, Kroatien und von den Illiriern
und Serben in Ungarn und der Vojvodina gesprochen wird, autor: Ignjat Alojz
Brlié, izdavaé: E Suppan, poveznica: http://goo.gl/Q29MS8u).

Gramatika Osnova slovnice slavjanske narééja ilirskoga Viekoslava Babukica
objavljena je u Casopisu Danica ilirska 1836., a na usluzi Google Books dostupna
je kao dio pretiska Danice. Digitalizirani primjerak pretiska nalazi se u knjiznici
Sveudilista Chicago, a digitaliziran je 25. srpnja 2013. (naslov: Danica horvatska,
slavonska i dalmatinska, Svesci 1-3, autor: nije naveden, izdavac: nije naveden:
poveznica: http://goo.gl/KKu2th). Gramatika je 1839. u Frohlichevu prijevodu na
njemacki objavljena i u Becu, a dostupan je primjerak koji se nalazi u knjiznici
Sveudilista Oxford, digitaliziran 1. ozujka 2007. (naslov: Grundziige der ilirischen

314



DARKO MATOVAC, Stare hrvatske gramatike na internetu CROAT. SLAV. [ADERT. X/IT (2014), 307-318

Grammatik: durchaus mit der neuen Orthographi, autor: Vjekoslav Babukic,
izdaval: J. Wenedikt sel. Witwe, poveznica: http://goo.gl/ntukWp). Takoder je
dostupan i primjerak pohranjen u knjiznici SveudiliSta Harvard, digitaliziran 13.
sijeCnja 2009. (naslov: Vekoslav Babukié’s Grundziige der ilirischen grammatik:
durchaus mit der neuen orthographie, autor: Vekoslav Babukic, izdavaé: J.
Benedikt, poveznica: http://goo.gl/LKcLs7), te primjerak pohranjen u Austrijskoj
nacionalnoj knjiznici, digitaliziran 3. travnja 2012. (naslov: Grundziige der
Llirischen Grammatik,... Mit einer sprachvergleichenden Vorrede von Rudolph
Froblich, autor: Vekoslav Babukic, izdavac: Jos. Wenedikt, poveznica: http://goo.
gl/wBJjit). Nadalje, Babukiéeva gramatika objavljena je 1849. u Becu i u prijevodu
na talijanski i njemacki, a kao dio Ilirsko-némacko-talianskog malog récnika Josipa
Drobnica. Dostupan je primjerak iz knjiznice Sveudilista Indiana, digitaliziran 1.
svibnja 2012. (naslov: Ilirsko-némacko-talianski mali récnik od Josipa Drobnic,
autor: Josip Drobnic, izdavaé: Troskom Matice ilirske, poveznica: http://goo.
gl/6cxR66), te je dostupan primjerak iz knjiznice Sveucilista Harvard, digitaliziran 9.
sije¢nja 2009. (naslov: Ilirsko-némacko-talianski mali récnik, autor: Josip Drobni’c,
izdavac: tiskom jermenskroga manastira, poveznica: http://goo.gl/D9iXzc).

Na usluzi Google Books dostupna je i Babukiéeva Ilirska slovnica, objavljena
1854. u Zagrebu. Dostupan je primjerak pohranjen u knjiznici Sveudilista
Harvard, digitaliziran 1. kolovoza 2005. (naslov: Ilirska slovnica: Sastavi Vékoslav
Babukié..., autor: Vekoslav Babukic, izdavac: Bérzotiskom nar. tiskarnice dra. L.
Gaja, poveznica: http://goo.gl/G8B1Iw), te primjerak pohranjen u Javnoj knjiznici
New Yorka, digitaliziran 25. travnja 2008. (naslov: Ilirska slovnica, autor:
VékoslavBabukic, izdavaé: Berzotiskom nar. tiskarnice L. Gaja, poveznica: http://
goo.gl/bp6Rdn).

Grammatik der Kroatischen Mundart Ignaca Kristijanovica objavljena je
u Zagrebu 1837. i 1840. Prvo izdanje dostupno je u Cetirima primjercima —
primjerak iz knjiznice Sveucilista Harvard digitaliziran je 25. rujna 2008. (naslov:
Grammatik der kroatischen Mundart: new bearbeitet und herausgegeben, autor:
Ignjat  Kristijanovié, izdavaé: E Suppan, poveznica: http://goo.gl/1rYLh1),
primjerak iz Knjiznice pokrajine Bavarske digitaliziran je 1. srpnja 2011. (naslov:
Grammatik der Kroatischen Mundart, autor: Ignac Kristianovié, izdavaé: Suppan,
poveznica: http://goo.g/hXWiRP), primjerak iz knjiznice Sveudilista Oxford
digitaliziran je 17. listopada 2006. (naslov: Grammatik der kroatischen Mundart.
Neu bearb, autor: Ignaz Kriztianovich, izdavacl: nije naveden; poveznica: http:/
£00.gl/ZG7TIh), dok je primjerak iz Austrijske nacionalne knjiznice digitaliziran
27. srpnja 2011. (naslov: Grammatik der kroatischen Mundart, neu bearb, autor:
Ignaz Kriztianovich, izdavac: Suppan, poveznica: http://goo.gl/C2YOI0). Drugo
izdanje nosi naslov Anhang zur Grammatik der Kroatischen Mundart, a dostupan
je primjerak iz Knjiznice pokrajine Bavarske, digitaliziran 1. srpnja 2011. (naslov:
Anhang zur Grammatik der Kroatischen Mundart: Enthaltend: eine Sammlung
der nothwendigsten Worter in der kroatisch-deutschen und deutsch-kroatischen
Mundart, nebst verschiedenen sprichwortlichen Ausdriicken und Redensarten,
Sprichwortern, Gesprichen im Umgange zur Ubung im Kroatischreden und zur...,
autor: Ignac Kristianovié, izdavac: Suppan, poveznica: http://goo.gl/tc2qPO).
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Od gramatika Rudolpha Frolicha dostupna je gramatika Der kleine Ilirer,
tiskana u Becu 1840., te gramatika Theoretisch-praktische Taschen-Grammatik der
ilirischen Sprache, tiskana u Becu 1850. i 1865. Prva je dostupna kao primjerak
iz Knjiznice pokrajine Bavarske, digitaliziran 14. lipnja 2011. (naslov: Der
kleine Ilirier: Enthaltend Ilirische und deutsche Gespriche, eine Sprachlebre und
Wortersammlung, autor: Rudolph A. Fréblich, izdavaé: Klang, poveznica: http://
£00.gl/kCUaqG), dok je druga dostupna kao primjerak iz knjiznice Sveudilista
Oxford, digitaliziran 28. lipnja 2007. (naslov: Theoretisch-praktische Grammatik
der ilirischen Sprache, autor: Rudolph A. Frohlich, izdavacd: nije naveden, poveznica:
http://goo.gl/RQT47s), te kao primjerak iz Knjiznice pokrajine Bavarske, digitaliziran
14. lipnja 2011. (naslov: Theoretisch-praktische Grammatik der ilirischen Sprache,
wie solche in Kroatien, Slavonien, Dalmatien und der Militdrgrenze iiblich ist: Mit
vielen Gesprdchen, Uebungsstiicken und einem Wortverzeichnisse, autor: R. A.
Froblich i J. Macun, izdavaé: Wenedikt, poveznica: http://goo.gl/VVrFD]).

Gramatica della lingua illivica Andrije Stazica objavljena je u Zadru 1850., a
na usluzi Google Books dostupan je primjerak pohranjen u Knjiznici pokrajine
Bavarske, digitaliziran 14. lipnja 2011. (naslov: Gramatica della lingua illirica,
autor: Andrea Stazié, izdavaé: Frat. Battara, poveznica: http://goo.g/NNDACW).
Pretraga usluge Google Books pokazuje da je dostupna jos jedna gramatika Andrije
Stazica. Naziv te gramatike je Grammatica illirica practica, a objavljena je u Splitu
1855. i u Trstu 1861. Dostupno je prvo izdanje, primjerak pohranjen u knjiznici
Sveudilista Columbia, digitaliziran 16. sije¢nja 2009. (naslov: Grammatica illirica
practica: secondo il metodo di Abn e di Ollendorff : spiegata dal maestro della II1.
classe nella Scuola normale di Zara, autor: Andrea Stazié, izdavaé: M.V. Piperata,
poveznica: http://goo.gl/u785Yq).

Gramatika Grammatik der illyrischen Sprache, wie solche im Munde und
Schrift der Serben und Kroaten gebriuchlich ist Andrije Torkvata Brlica objavljena
je u Becu 1854., a na usluzi Google Books dostupan je primjerak pohranjen u
Knjiznici pokrajine Bavarske, digitaliziran 10. lipnja 2011. (naslov: Grammatik
der Illyrischen Sprache wie solche im Munde und Schrift der Serben und Kroaten
gebrauchlich ist von Andreas Torqual Berlié. [Brlic], autor: Andria Torkvato Brlic,
izdavacd: Meckiaristen-Buchdr, poveznica: http://goo.gl/B6dcUO).

Slovnica hervatska. Dio 1. Ré¢oslovje Antuna Mazuranica objavljena je prvi put
u Zagrebu 1859., a uslijedila su jo$ tri izdanja — 1861., 1866. 1 1869. Na Google
Booksu dostupno je treCe izdanje, primjerak pohranjen u knjiznici Sveudilista
Columbia, digitaliziran 22. sije¢nja 2009. (naslov: Slovnica Hervatska: za gimnazije
i realne skole, autor: Antun MaZuranié, izdavacl: Troskom spisateljevim, poveznica:
http://goo.gl/671gPs).

Skladnja ilirskoga jezika Adolfa Vebera TkalCevica, prva hrvatska sintaksa,
objavljena je u Becu 1859., a drugo izdanje uslijedilo je 1862., takoder u Becu. Na
usluzi Google Books dostupno je samo prvo izdanje, knjiga pohranjena u knjiznici
Sveudilista drzave Pennsylvania, digitalizirana 2. travnja 2009. (naslov: Skladnja
ilirskoga jezika, za niZe gimnazije, autor: Adolf Weber, izdaval: Uc. k. nakladi
Skolskib knjigah, poveznica: http://goo.gl/kcniip).
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Gramatika Vatroslava Jagi¢a naslova Gramatika jezika hervackoga. Osnovana
na starobugarskoj slovénstini. Dio pervi. Glasovi objavljena je u Zagrebu 1864.,
a na usluzi Google Books dostupan je primjerak pohranjen u knjiznici Sveudilista
Michigan, digitaliziran 28. listopada 2006. (naslov: Gramatika jezika hérvatskoga,
Opseg 1, autor: Vatroslav Jagié, izdavaé: Brzofiskom A. Jakiéa, poveznica: http://
goo.gl/mtpsbY), primjerak pohranjen u knjiznici Sveucilista Columbia, digitaliziran
16. sije¢nja 2009. (naslov: Glasovi, autor: Vatroslav Jagié, izdavac: Brzotiskom A.
Jakié, poveznica: http://goo.gl/FcwZID), primjerak pohranjen u Knjiznici pokrajine
Bavarske, digitaliziran 14. lipnja 2011. (naslov: Gramatika jezika hérvatskoga:
osnovana na starobugarskoj slovénstini. Glasovi, Opseg 1, autor: Vatroslav Jagié,
izdaval: Brzotiskom A. Jakiéa, poveznica: http://goo.gl/dm0dTO0), te primjerak
pohranjen u Javnoj knjiznici New Yorka, digitaliziran 20. srpnja 2009. (naslov:
Gramatika jezika heérvatskoga: Osnovana na starobugarskoj slovénstini, autor:
Vatroslav Jagié, izdavac: Brzotiskom A. Jakica, poveznica: http://goo.gl/pM3Xg4).

Posljednja od javno i u cijelosti dostupnih starih hrvatskih gramatika na usluzi
Google Books je Grammatica della lingua serbo-croata (illirica) Pere Budmanija,
objavljena u Bec¢u 1867. Dostupan je primjerak pohranjen u knjiznici Sveucilista
Harvard, digitaliziran 20. rujna 2008. (naslov: Grammatica della lingua serbo-
croata (illirica), autor: Pietro Budmani, izdavaé: A spese dell’autore, poveznica:
http://goo.gl/D71g8K).

4, UMJESTO ZAKLJUCKA

U ovome radu navedene su stare hrvatske gramatike koje su na usluzi Google
Books dostupne 1. ozujka 2014. godine. Uzimajuéi u obzir brzinu kojom Google
digitalizira knjige te uzimajudi u obzir njegovu financijsku mo¢, sasvim je opravdano
ocekivati da ¢e broj dostupnih gramatika svakodnevno rasti te da e popis trebati
redovito nadopunjavati. Nadalje, iako popis ne donosi bitne nove spoznaje,
potrebno je istaknuti kako ih on svakako izravno omogucava i potice te time
ispunjava svoju svrhu. U konacnici se moze jos jednom istaknuti pretpostavka kako
pretvaranje starih pisanih materijala u digitalni, besplatan, javno dostupni oblik
otvara neslu¢ene moguénosti daljnje upotrebe tih materijala, upotrebe informacija
koje se u njima nalaze za daljnje unapredivanje znanosti i produbljivanje spoznaja
o vlastitoj kulturnoj bastini. Za vjerovati je kako ¢e pristup digitaliziranim starim
hrvatskim gramatikama svakako tu pretpostavku i potvrditi.
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OLD CROATIAN GRAMMAR BOOKkS ON THE INTERNET

This paper gives a list of old Croatian grammar books which are publicly, free
of charge and fully accessible for browsing, searching and downloading on the
Google Books service. The goal of the paper is to encourage and facilitate further
linguistic research.
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